SCHREIBER'

PLESSIMETER, PERKUSSIONS- UND REFLEXHAMMER
PLEXIMETERS, PECUSSION AND REFLEX HAMMERS
PLEXIMETROS, MARTILLOS DE PERCUSSION Y PARA REFLEJOS
PLEXIMETRES, MARTEAUX A PERCUSSION ET A REFLEXE

10

Ed. 5.0 05/2011

10-0105C

BUCK TRAUBE BERLINER TAYLOR MILETTE C128
10-0105 10-0106 10-0117 10-0110 17 cm, 7" 10-0130
18cm, 7" 16 cm, 6%4" 20 cm, 8" 10-0111 20cm, 8" 18.5¢cm, 7%"

RABINER BABINSKY
10-0100 10-0102
23 cm, 9" 25cm, 10"

10-0115
ohne Nadel
without needle

BABINSKY DEJERINE TROEMNER
10-0103 10-0116 Chrome 10-0108
25cm, 10" 21 cm, 8%" 24 cm, 9%2"
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SENSIBILITATSINSTRUMENTE UND STETHOSKOPE
1 0 SENSIBILITY INSTRUMENTS AND STETHOSCOPES

Ed. 5.0 05/2011

INSTRUMENTOS P. EXAMINAR LA SENSIBILIDADY ESTETOSCOPIOS
INSTRUMENTS A EXPLORER LA SENSIBILITE ET STETHOSCOPES

SCHREIBER'

ALY WARTENBERG
10-0142 10-0140
18 cm, 7" 19 cm, 772"

DE LEE-HILLIS
10-0210

PINARD
10-0200
15¢cm, 6"

aus Aluminium
of aluminium
de aluminio

en aluminium

WINTER-PINARD
10-0205 14 cm, 5"
10-0206 18cm, 7"
aus Holz

wooden

de madera

en bois

10.2
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STETHOSKOPE
STETHOSCOPES

E SCHREIBER’ ESTETOSCOPIOS

STETHOSCOPES

10
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FLAT
10-0253

In Karton

in cardboard box
en caja de cartén
en boite de carton

DUPLEX
10-0252

Bruststtick allein
chest piece only
pieza pectorale

piéce de poitrine

DUPLEX 10-0252

10-2520

FLAT 10-0253

10-2530
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MESS-INSTRUMENTE

MEASURING INSTRUMENTS +
1 O INSTRUMENTOS PARA MEDIDAS SCHREIBER’

INSTRUMENTS DE MESURES

Ed. 5.0 05/2011

COLLIN MOELTGEN TOWNLEY
10-0150 10-0151 10-0155 10-0156 10-0158

far Kinder fir Erwachsene graduiert in cm 11.5cm, 412"
for children for adults graduated in cm

para nifios para adultos 14 cm, 52", 40-180°

pour enfants pour adultes

jsrhii)

v

———
TR
(LI iih;

. @
BERTILLON 10-0175 mit Klemmschraube 10-0161 10cm, 4"
10-0190 with locking screw 10-0162 15cm, 6"
32 cm, 122" 10-0176  mit Momentfeststellung 10-0163 30cm, 12"
with momentary-lock 10-0164 50 cm, 20"

150 mm, 6"
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SCHREIBER'

STIRNSPIEGEL, STIRNLAMPEN
HEAD MIRRORS, HEAD LIGHTS

ESPEJOS FRONTALES, LAMPARAS FRONTALES

MIROIRS FRONTAUX, ECLAIREURS FRONTAUX

Ed. 5.0 05/2011

ZIEGLER
10-0400

Ersatzteile / Spare parts

10-0400S

Spiegel allein / Mirror only / Espejo suelto / Miroir seul
90 mm @, 3%

CLAR S 98 MM
10-0310

Standardbeleuchtung 6V mit Stirnband
im Koffer, Kabel 2m mit Bananenstecker
Standard illumination 6V with head band
in case, cable 2m with banana plugs

Ersatzteile und Zubehdér/ Spare parts and accessories

10-0301

Ersatzlampe 6V / Spare bulb 6V

10-0312
Ersatzspiegel / spare mirror

10-0390-06
Batteriebox / Battery box

CLAR S 55mm
10-0300
Standardbeleuchtung 6V mit Stirnband
im Koffer, Kabel 2m mit Bananenstecker.
Standard illumination 6V with head band
in case, cable 2m with banana plugs.

Ersatzteile und Zubehdr/ Spare parts and accessories
10-0301
Ersatzlampe 6V / Spare bulb 6V

10-0302
Ersatzspiegel / spare mirror

10-0390-06
Batteriebox / Battery box

CLAR F 55 MM
10-0320
Standardbeleuchtung 6V mit Stirnband
im Koffer, Kabel 2m mit Bananenstecker
Standard illumination 6V with head band
in case, cable 2m with banana plugs

Ersatzteile und Zubehor/ Spare parts and accessories

10-0321
Ersatzlampe 6V / Spare bulb 6V

10-0322
Ersatzspiegel / spare mirror

10-0390-06
Batteriebox / Battery box

SCHREIBER GmbH, Unterer Damm 15, D-78567 Fridingen, Tel.: +49-7463-996949-0, Fax: +49-7463-996949-9, http://www.schreibergmbh.de, info @ schreibergmbh.de

10.5



STIRNSPIEGEL, STIRNLAMPEN

HEAD MIRRORS, HEAD LIGHTS + .
1 O ESPEJOS FRONTALES, LAMPARAS FRONTALES SCHREIBER
MIROIRS FRONTAUX, ECLAIREURS FRONTAUX

Ed. 5.0 05/2011

LED HEADLIGHT
10-0330
LED Leuchte incl. Batteriebox 6V mit Stirnband,
Kabel 2m mit Bananenstecker.

LED light incl. battery box 6V with head band,
cable 2m with banana plugs.

T

COLDLIGHT HEADLIGHT
10-0340

Kaltlichtleuchte mit Stirnband.
Coldlight with head band.

COLDLIGHT HEADLIGHT
10-0350

Kaltlichtleuchte mit Stirnband.
Coldlight with head band.

o ——— e o e

10-0345-01 10-0345-02 10-0345-03
Kaltlichtadapter Wolf Kaltlichtadapter Storz Kaltlichtadapter ACM
Cold light adaptor Wolf Cold light adaptor Storz Cold light adaptor ACM
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STIRNSPIEGEL, STIRNLAMPEN

HEAD MIRRORS, HEAD LIGHTS
E SCHREIBER’ ESPEJOS FRONTALES, LAMPARAS FRONTALES 1 0

MIROIRS FRONTAUX, ECLAIREURS FRONTAUX
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XENON
10-0370

XENON Stirnleuchte mit intergrierter
Batteriebox und Stirnband.

Xenon headlight with integrated
battery box and head band.

—_—

XENON MICROFOCUS

10-0360

XENON Stirnleuchte 6V mit Stirnband .
Xenon headlight 6V with head band.

Ersatzteile / Spare parts

10-0390-06
Batteriebox / Battery box

Ersatzteile und Zubehér / Spare parts and accessories

kgw—

10-0390-06
Battriebox 6V fiir 4 Babyzellen.
Battery box 6V for 4 batteries type C.

10-0301
Ersatzlampe fir Clar S 6V, 500 mA
Spare bulb for Clar S 6V, 500 mA

10-0321
dto 1000 mA fir Clar F

10-0395-01

Steckernetzteil 230V / 3 - 12V, 1000 mA incl.
adapter.

Wall plug transformer 230 V / 3 - 12V, 1000 mA,
with connector.

10-0398
Adapter Cinch auf Bananenstecker
Adaptor cinch to banana plug

10-0397
Schnurschalter Bananen-Stecker (nicht abgebildet)
Cord switch banana plug (not illustrated)
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DIAGNOSTIKBESTECKE

DIAGNOSTIC SETS

1 0 JUEGOS PARA DIAGNOSTICO E SCHREIBER’
NECESSAIRES A DIAGNOSTIC
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© Riester

The ramiliar way

Wir fihren auch eine groBe Auswahl an original RIESTER Diganostik-Produkten. Bitte fragen
Sie nach den aktuellen Prospekten oder besuchen Sie www.riester.de fur weitere Informationen.

We are also carrying a wide range of original RIESTER diagnostic products. Please ask for our
current brochures or visit www.riester.de for more information.

Tenemos tambien una seleccion grande de los productos diagnosticos de RIESTER. Ustedes
podrian preguntarnos a folletos distintos o miren en la red internacional www.riester.de por mas
informacion.
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DIAGNOSTIKBESTECKE

+ DIAGNOSTIC SETS
SCHREIBER’ JUEGOS PARA DIAGNOSTICO
NECESSAIRES A DIAGNOSTIC

10
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-li_'hv -

10-1090 110V
10-1091 230V

10-1092

Batteriegriff mit Trafo-Anschluss

Battery handle with transformer socket

Mango de pilas con conexion a transformador
Manche 4 pile avec connecteur pour transformateur

o~ V4
|

L]
10-1098 I

2.5V, 300mA A

8

-

-

- -

.—-.—:—'&. -

-

10-1099 -

2.5V, 300mA :

-
J i

10-1094 10-1095 10-1133
@18 mm @ @ 30 mm @ 30 mm

Standard Beleuchtung
standard illumination
iluminacion standard
eclairage standard

Tani t NC-ACCU
ransformator 10-1096
transformer

1.8V
transformador
transformateur

Jiaovena

BATTERY
10-1097
Baby 1.5V

CHARGER

10-1118 Crypton 440 mA
10-1119 Halogen 640 mA

10-1134
@18 mm

Halogenbeleuchtung
halogen illumination
iluminacion halégena
eclairage halogéne
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LARYNGOSKOPE

LARYNGOSCOPES
LARINGOSCOPIOS
LARYNGOSCOPES

Ed. 5.0 05/2011

E SCHREIBER'

MC INTOSH

Standardbeleuchtung, rostfrei, sterilisierbar bis 180°C, internationaler Standard ISO 7376/1
standard illumination, stainless steel, sterilizable up to 180 °C, international standard ISO 7376/1
illuminacion standard, inoxidable, para esterilizacién a 180°C, standard internacional ISO 7376/1
eclairage standard, inoxydable, pour sterilisation a 180°C, srandard intsernacional ISO 7376/1

10-1060 @

Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent:
10-1095 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila, poignée a pile
10-1063 1 Spatel, blade, espatula, spatule 90 mm, 32"

10-1064 1 Spatel, blade, espatula, spatule 110 mm, 4%"

10-1066 1 Spatel, blade, espatula, spatule 130 mm, 5"

10-1193 1 Etui, case, caja, boite

10-1061

Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent:
10-1095 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila, poignée a pile
10-1064 1 Spatel, blade, espatula, spatule 110 mm, 4%"

10-1066 1 Spatel, blade, espatula, spatule 130 mm, 5"

10-1068 1 Spatel, blade, espatula, spatule 150 mm, 6"

10-1194 1 Etui, case, caja, boite

10-1070 @

Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent:
10-1095 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila, poignée a pile
10-1063 1 Spatel, blade, espatula, spatule 90 mm, 32"

10-1064 1 Spatel, blade, espatula, spatule 110 mm, 4%"

10-1066 1 Spatel, blade, espatula, spatule 130 mm, 5"

10-1068 1 Spatel, blade, espatula, spatule 150 mm, 6"

10-1192 1 Etui, case, caja, boite

10-1071

Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent:
10-1095 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila, poignée a pile
10-1063 1 Spatel, blade, espatula, spatule 90 mm, 372"

10-1064 1 Spatel, blade, espatula, spatule 110 mm, 41"

10-1066 1 Spatel, blade, espatula, spatule 130 mm, 5"

10-1068 1 Spatel, blade, espatula, spatule 150 mm, 6"

10-1069 1 Spatel, blade, espatula, spatule 170 mm, 634"

10-1191 1 Etui, case, caja, boite

_ e ————
; 10&

MclIntosh Spatel "
Mclntosh Blade Fig. 0
espétula McINtosh "lﬁ
spatule Mclntosh

Fig.0, 75 mm, 3"

10-1063 :
Mclntosh Spatel B
Mclntosh Blade F'Pg 1
espatula McIntosh - 0N
spatule Mcintosh

Fig 1, 90 mm, 312"

)}/’ 10-1064
/ Mclintosh Spatel i ——
’ MclIntosh Blade ! Fig 2

espatula MclIntosh
b spatule MclIntosh
Fig 2, 110 mm, 4"

-~

—-._-‘-:

 —
Fig. 3
-

10-1066
MclIntosh Spatel
Mcintosh Blade
espatula Mclntosh
spatule Mclntosh
Fig 3, 130 mm, 5"

10-1068
MclIntosh Spatel
Mclntosh Blade
espatula Mclntosh
spatule Mcintosh

Fig 4, 150 mm, 6"

7

L

10-1069
Mclntosh Spatel
Mclintosh Blade
espatula Mclntosh
spatule Mcintosh
Fig 5, 170 mm, 63"
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LARYNGOSKOPE

LARYNGOSCOPES
E SCHREIBER’ LARINGOSCOPIOS 1 0

LARYNGOSCOPES
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MILLER

Standardbeleuchtung, rostfrei, sterilisierbar bis 180°C, internationaler Standard ISO 7376/1
standard illumination, stainless steel, sterilizable up to 180 °C, international standard ISO 7376/1
illuminacién standard, inoxidable, para esterilizacién a 180°C, standard internacional ISO 7376/1
eclairage standard, inoxydable, pour sterilisation a 180°C, srandard intsernacional 1ISO 7376/1

10-1087 @

Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent:
10-1095 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila, poignée a pile
10-1082 1 Spatel, blade, espatula, spatule 155 mm, 6"

10-1083 1 Spatel, blade, espatula, spatule 195 mm, 712"

10-1084 1 Spatel, blade, espatula, spatule 205 mm, 8"

10-1197 1 Etui, case, caja, boite

10-1085 @

Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent:
10-1095 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila, poignée a pile
10-1081 1 Spatel, blade, espatula, spatule 100 mm, 4"

10-1082 1 Spatel, blade, espatula, spatule 155 mm, 6" 10-1080

10-1083 1 Spatel, blade, espatula, spatule 195 mm, 712" Miller Spatel

10-1084 1 Spatel, blade, espatula, spatule 205 mm, 8" Miller Blade

10-1196 1 Etui, case, caja, boite espatula Miller —
spatule Miller g 0

10-1086 Fig. 0,75 mm, 3 L

Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent:

10-1095 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila, poignée a pile

10-1080 1 Spatel, blade, espatula, spatule 75 mm, 3"

10-1081 1 Spatel, blade, espatula, spatule 100 mm, 4"

10-1082 1 Spatel, blade, espatula, spatule 155 mm, 6"

10-1083 1 Spatel, blade, espatula, spatule 195 mm, 712" 10-1081

. " -

10-1084 1 Spa_ltel, blade,_ espa}ula, spatule 205 mm, 8 Miller Spatel

10-1195 1 Etui, case, caja, boite .
Miller Blade - -_‘Y
espatula Miller

spatule Miller ' Fig. 1
Fig 1, 100 mm, 4 b 0
10-1082 e

espatula Miller

Miller Spatel _"r_-r— — _%
Miller Blade -
‘/ —

spatule Miller

Fig 2, 155 mm, 6" Hﬂ
10-1083
Miller Spatel
Miller Blade —l——_- - — = —
espatula Miller ___,
spatule Miller - Fig. 3
Fig 3, 195 mm, 772" Hﬂiﬂ

10-1084 ; _ —
Miller Spatel - = . !
Miller Blade / Tpg——

espatula Miller -— .
spatule Miller Fig. 4
Fig 4, 205 mm, 8"
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LARYNGOSKOPE

LARYNGOSCOPES
LARINGOSCOPIOS
LARYNGOSCOPES
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E SCHREIBER'

WISCONSIN-FOREGGER

Standardbeleuchtung, rostfrei, sterilisierbar bis 180°C, internationaler Standard ISO 7376/1
standard illumination, stainless steel, sterilizable up to 180 °C, international standard ISO 7376/1
illuminacién standard, inoxidable, para esterilizacién a 180°C, standard internacional 1ISO 7376/1
eclairage standard, inoxydable, pour sterilisation a 180°C, srandard intsernacional ISO 7376/1

10-1050

Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent:
10-1095 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila, poignée a pile
10-1053 1 Spatel, blade, espatula, spatule 92 mm, 33"
10-1054 1 Spatel, blade, espatula, spatule 115 mm, 4%
10-1056 1 Spatel, blade, espatula, spatule 130 mm, 5"
10-1058 1 Spatel, blade, espatula, spatule 160 mm, 6%"
10-1059 1 Spatel, blade, espatula, spatule 190 mm, 772"

10-1051

Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent:
10-1095 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila, poignée a pile
10-1053 1 Spatel, blade, espatula, spatule 92 mm, 33"

10-1054 1 Spatel, blade, espatula, spatule 115 mm, 412"

10-1056 1 Spatel, blade, espatula, spatule 130 mm, 5"

10-1058 1 Spatel, blade, espatula, spatule 160 mm, 6%"

10-1199 1 Etui, case, caja, boite

10-1198 1 Etui, case, caja, boite

10-1053
Wisconsin-Foregger Spatel
Wisconsin-Foregger Blade
espatula Wisconsin-Foregger =
spatule Wisconsin-Foregger

Fig. 0, 92 mm, 3%" Fig. O

10-1054
Wisconsin-Foregger Spatel
Wisconsin-Foregger Blade
espatula Wisconsin-Foregger
spatule Wisconsin-Foregger
Fig 1, 115 mm, 412"

10-1056

Wisconsin-Foregger Spatel
Wisconsin-Foregger Blade
espatula Wisconsin-Foregger
spatule Wisconsin-Foregger
Fig 2, 130 mm, 5%"

10-1058
Wisconsin-Foregger Spatel
Wisconsin-Foregger Blade
espatula Wisconsin-Foregger ="
spatule Wisconsin-Foregger

Fig 3, 160 mm, 614"

10-1059

Wisconsin-Foregger Spatel
Wisconsin-Foregger Blade -
espatula Wisconsin-Foregger
spatule Wisconsin-Foregger

Fig 4, 190 mm, 7%"
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NEGUS-GUEDEL

Standardbeleuchtung, rostfrei, sterilisierbar bis 180°C, internationaler Standard ISO 7376/1
standard illumination, stainless steel, sterilizable up to 180 °C, international standard ISO 7376/1
illuminacién standard, inoxidable, para esterilizacion a 180°C, standard internacional 1ISO 7376/1
eclairage standard, inoxydable, pour sterilisation a 180°C, standard intsernacional ISO 7376/1

10-1032

Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent:
10-1092 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila,manche a pile
10-1033 1 Spatel, blade, espatula, spatule 90 mm, 33"

10-1034 1 Spatel, blade, espatula, spatule 110 mm, 412"

10-1036 1 Spatel, blade, espatula, spatule 130 mm, 5"

10-1038 1 Spatel, blade, espatula, spatule 160 mm, 6%"

10-1091 1 Transformator, transformer, transformador, transformateur

10-1034

10-1033

Negus-Guedel Spatel T ————

Negus-Guedel Blade
espatula Negus-Guedel _..—

Negus-Guedel Spatel

Negus-Guedel Blade

espatula Negus-Guedel
spatule Negus-Guedel
Fig 2, 110 mm, 42"

10-1036
Negus-Guedel Spatel
Negus-Guedel Blade
espatulaNegus-Guedel
spatule Negus-Guedel
Fig 3, 130 mm, 5%"

10-1038

Negus-Guedel Spatel
Negus-Guedel Blade
espatula Negus-Guedel
spatule Negus-Guedel -
Fig 4, 160 mm, 6%4"

spatule Negus-Guedel Fia 1
Fig. 1, 90 mm, 3%" 7
- O
Fig. 2
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MC INTOSH

Kaltlicht, mit DIN7376 Anschluss

Fiber Optik, with DIN7376 connector
luz fria, con DIN 7376 conexion
Optique fibre, avec DIN7376 conection

10-1101 @ 10-1103

Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent: Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent:
10-1133 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila, poignée a pile 10-1133 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila, poignée a pile
10-1105 1 Spatel, blade, espatula, spatule 90 mm, 3" 10-1109 1 Spatel, blade, espatula, spatule 90 mm, 32"
10-1106 1 Spatel, blade, espatula, spatule 110 mm, 4%" 10-1105 1 Spatel, blade, espatula, spatule 110 mm, 4%"
10-1107 1 Spatel, blade, espatula, spatule 130 mm, 5" 10-1106 1 Spatel, blade, espatula, spatule 130 mm, 5"
10-1193 1 Etui, case, caja, boite 10-1107 1 Spatel, blade, espatula, spatule 150 mm, 6"
10-1108 1 Spatel, blade, espatula, spatule 170 mm, 634"
10-1191 1 Etui, case, caja, boite
10-1100 @

Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent:
10-1133 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila, poignée a pile
10-1106 1 Spatel, blade, espatula, spatule 110 mm, 4%"

10-1107 1 Spatel, blade, espatula, spatule 130 mm, 5" 10-1109
10-1108 1 Spatel, blade, espatula, spatule 150 mm, 6" Mcintosh Spatel
10-1194 1 Etui, case, caja, boite MclIntosh Blade
espatula Mcintosh
@ spatule Mcintosh
10-1102 Fig. 0, 75 mm, 3"

Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent:
10-1133 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila, poignée a pile
10-1105 1 Spatel, blade, espatula, spatule 90 mm, 32"

10-1106 1 Spatel, blade, espatula, spatule 110 mm, 4%"

10-1107 1 Spatel, blade, espatula, spatule 130 mm, 5"

10-1108 1 Spatel, blade, espatula, spatule 150 mm, 6"

10-1192 1 Etui, case, caja, boite 10-1105
MclIntosh Spatel

Mclntosh Blade -
espatula Mclntosh - Fia. 1
spatule Mcintosh g

Fig 1, 90 mm, 32"

10-1106

MclIntosh Spatel
Meclintosh Blade
espatula Mclntosh

i

spatule Mcintosh -
Fig2, 110 mm, 4%4" - “

10-1107

Meclntosh Spatel
Mclntosh Blade
espatula Mcintosh
spatule Mclntosh
Fig 3, 130 mm, 5"

10-1108

Mclntosh Spatel
Mclintosh Blade
espatula Mcintosh
spatule Mcintosh
Fig 4, 150 mm, 6"
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LARYNGOSKOPE

LARYNGOSCOPES
LARINGOSCOPIOS
LARYNGOSCOPES

E SCHREIBER'

10

Ed. 5.0 05/2011

MC INTOSH

Kaltlicht, mit DIN7376 Anschluss, mit seitl. Réhrchen
Fiber Optik, with DIN7376 connector, with lateral tube

luz fria, con DIN 7376 conexion, con tubo lateral

Optique fibre, avec DIN7376 conection, avec tube laterale

10-1112

Mclntosh Spatel

Mclntosh

espatula Mcintosh
spatule Mclintosh

Fig 2, 110

10-1113

MclIntosh Spatel
Mclntosh Blade
espatula MclIntosh
spatule Mcintosh
Fig 3, 130 mm, 5"

10-1114

Mclntosh Spatel
Mclntosh Blade
espatula Mcintosh
spatule Mcintosh
Fig 4, 150 mm, 6"

10-1110

Meclntosh Spatel
Mclntosh Blade
espatula Mcintosh
spatule Mclintosh
Fig. 0, 75 mm, 3"

10-1111

Mclintosh Spatel
Meclintosh Blade
espatula Mclntosh
spatule Mcintosh
Fig 1, 90 mm, 372"

Fig. 1
o

Blade

mm, 41"
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LARYNGOSKOPE

LARYNGOSCOPES
LARINGOSCOPIOS
LARYNGOSCOPES

10
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E SCHREIBER'

MILLER

Kaltlicht, mit DIN7376 Anschluss, mit seitl. R6hrchen
Fiber Optik, with DIN7376 connector, with lateral tube

luz fria, con DIN 7376 conexion, con tubo lateral

Optique fibre, avec DIN7376 conection, avec tube laterale

10-1130

Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent:
10-1133 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila, poignée a pile
10-1122 1 Spatel, blade, espatula, spatule 155 mm, 6"

10-1123 1 Spatel, blade, espatula, spatule 195 mm, 772"

10-1124 1 Spatel, blade, espatula, spatule 205 mm, 8"

10-1197 1 Etui, case, caja, boite

10-1131

Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent:
10-1133 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila, poignée a pile
10-1121 1 Spatel, blade, espatula, spatule 75 mm, 3"

10-1122 1 Spatel, blade, espatula, spatule 100 mm, 4"

10-1123 1 Spatel, blade, espatula, spatule 155 mm, 6"

10-1124 1 Spatel, blade, espatula, spatule 195 mm, 772"

10-1195 1 Etui, case, caja, boite

10-1122

Miller Spatel
Miller Blade
espatula Miller
spatule Miller

Fig 2, 155 mm, 6"

10-1123
Miller Spatel

10-1132

Set bestehend aus, consisting of, compuesto de, comprenent:
10-1133 1 Batteriegriff, battery handle, mango a pila, poignée a pile
10-1120 1 Spatel, blade, espatula, spatule 75 mm, 3"

10-1121 1 Spatel, blade, espatula, spatule 100 mm, 4"

10-1122 1 Spatel, blade, espatula, spatule 155 mm, 6"

10-1123 1 Spatel, blade, espatula, spatule 195 mm, 712"

10-1124 1 Spatel, blade, espatula, spatule 205 mm, 8"

10-1196 1 Etui, case, caja, boite

10-1120

Miller Spatel
Miller Blade
espatula Miller
spatule Miller
Fig. 0, 75 mm, 3"

10-1121

Miller Spatel
Miller Blade
espatula Miller
spatule Miller

Fig 1, 100 mm, 4"

Miller Blade
espatula Miller
spatule Miller
Fig 3, 195 mm, 772"

10-1124
Miller Spatel

Miller Blade
espatula Miller
spatule Miller

Fig 4, 205 mm, 8"

Fig. 4
o
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MUNDSPERRER UND ZUNGENSPATEL

+ MOUTH GAGS AND TONGUE DEPRESSORS
SCHREIBER’ ABRE-BOCAS Y ABAJA-LENGUAS
OUVRE-BOUCHES ET ABAISSE-LANGUES

Ed. 5.0 05/2011

aus Hartgummi
of hard rubber
de ebonita

en ébonite

HEISTER DENHARDT ROSER-KOENIG MAUNDER
47-0115 47-0100 47-0110 16 cm, 6%4" 47-0400
13 cm, 5%" 12 cm, 43" 47-0111 19 cm, 72"

f .
i

( | |
|

BUCHWALD BRUENINGS
47-0432 13 ¢cm, 5" 47-0440 47-0442 47-0443 47-0444 47-0446
47-0433 16.cm, 6%" 14.5 cm, 5%" 14 cm, 57" 14 cm, 51" 16 cm, 6%4" 19 cm, 772"
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NARKOSE-INSTRUMENTE

INTRUMENTS FOR ANAESTHESIA +
1 0 INSTRUMENTOS PARA ANASTESIA SCHREIBER’

INSTRUMENTS A ANESTHESIE GENERALE

Ed. 5.0 05/2011

COLLIN ——
10-1300 16 cm, 6%4" 10-1308
10-1302 17 cm, 63" 18.cm, 7"

DUVAL-HARTMANN
10-1334
21 cm, 812"

10-1322

Ersatzgummi

spare rubber

goma de repuesto
gomme de remplacement

(&)

YOUNG MAGILL

10-1321 10-1249 10-1250 10-1251

16.5 cm, 67" 16 cm, 6%" 20 cm, 8" 25cm, 10"
Séauglinge fur Kinder fur Erwachsene
babies for children for adults
bebés para nifios para adultos
bébés por enfants pour adultes
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KEHLKOPFSPIEGEL

LARYNGEAL MIRRORS
E SCHREIBER’ ESPEJOS LARINGEOS 1 0
MIROIRS LARYNGIENS
Ed. 5.0 05/2011
48-0112

48-0100
48-0101
48-0102
48-0103
48-0104
48-0105
48-0106
48-0107
48-0108
48-0109
48-0110
48-0111

Satz Grosse 00-10 (12 Stiick)

set size 00-10 (12 pieces)

juego de dimensiones 00-12 (12 pieza)
set grandeur 00-10 (12 piece)

Fig

Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.

Fig

.00=8mmQ@
0=10mm Q@
1=12mmg
2=14mmQ@
3=16mmQ@
4=18mm Q@
5=20mm Q@
6 =22 mm @
7 =24 mm @
8 =26 mm @
9 =28mm Q@
.10=830mm @

48-0120
48-0121
48-0122
48-0123
48-0124
48-0125
48-0126
48-0127
48-0128
48-0129
48-0130
48-0131

48-0135
10,5 cm, 4%"

48-0150

48-0152

48-0154

MICHEL
25¢cm, 10"

48-0151

48-0153
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